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et des Libertés Publiques
Bureau de I'Urbanisme et de
'Environnement

Affaire suivie par :
Mme RAFFENEAU
Tél.: 02 37 27 70 93

ARRETE PREFECTORAL AUTORISANT
LA SOCIETE SATMA DIVISION VPI
A EXPLOITER UNE USINE DE FABRICATION DE MORTIERS INUSTRIELS EN SACS
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE D’AUNEAU (ICPE N°953)

Vus et Considérants

LE PREFET du département d’Eure-et-Loir,
Chevalier de la Iégion d’'Honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite,

Vu le code de I'environnement et notamment son tier 1°' du livre V ;
Vu le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifiélatif aux installations classées ;
Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu le récépissé de déclaration n° 35/76 du 2 avfiB76 au nom de PRODIBAC ;

Vu la demande présentée le 20 février 2006 et corgpt le 4 avril 2006 par la Société SATMA DIVISION VP dont le siege
social est situé 4 rue Aristide Bergés — les Troisalflons 38081 L’Isle d’Abeau ;

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 18 avril 2006 odonnant I'organisation d’'une enquéte publique du 15mai au 13 juin 2006
inclus sur le territoire des communes d’Auneau, lie d'implantation de I'activité, les communes de Auay-sous-Auneau et
Roinville-sous-Auneau situées dans le périmétre dfichage ;

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissairergjuéteur ;
Vu les avis émis par les conseils municipaux desnsmunes de Aunay-sous-Auneau et Roinville-sous-Aunga

Vu les avis émis par la Direction Départementale deAffaires Sanitaires et Sociales, par la DirectioDépartementale de
'Equipement, par la Direction Départementale de I'Agriculture et de la Forét, par le Service Départematal d’'Incendie et de
Secours, par le Service Interministériel de Défenset de Protection Civile, par la Direction Départenentale du Travail, de
I'Emploi et de la Formation Professionnelle, par leDirection régionale de I'environnement ;

Vu le rapport et les propositions en date du 6 sepimbre 2006 de I'inspection des installations clas®;

Vu l'avis en date du 21 septembre 2006 du conseilépartemental de l'environnement et des risques sanires et
technologiques ;

CONSIDERANT qu'au cours de linstruction de la demarde par l'inspection des installations classées, eemandeur a été
conduit a apporter des amélioration a son projet iitial par lettre du 27 juillet 2006 : les égouts detoiture vers les 3 puits
d'infiltration seront équipés d’obturateurs gonflables actionnables a distance en cas d’'incendie deda a ce que les eaux soient
dirigées par gravité vers le bassin Est ; des vannesnormalement fermée » seront disposées entre lesssins de rétention et les
puits d'infiltration de facon a interdire les émissons directes ou indirectes de substances dangeress notamment huiles
minérales et hydrocarbures, dans les eaux souterras ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de Article L.512-1 du code de I'environnement, I'autoisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuwétre prévenus par des mesures que spécifie I'atépréfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'@ioitation fixées par I'arrété préfectoral d’autori sation doivent tenir
compte, d'une part, de I'efficacité des techniquedisponibles et de leur économie, d’autre part de lgqualité, de la vocation et de
I'utilisation des milieux environnants, ainsi que @ la gestion équilibrée de la ressource en eau ;
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CONSIDERANT que les conditions légales de délivranage I'autorisation sont réunies ;
Sur proposition du Secrétaire général de la Préfeate

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATIO N

La société SATMA DIVISION VPI dont le siege social dssitué 4 rue Aristide Berges — les Trois Vallons 3B1 L'Isle d’Abeau
est autorisée sous réserve du respect des prescigpis du présent arrété, a exploiter sur le territaie de la commune d’Auneau,
au 70 rue de la Résistance (coordonnées en Lamberéndu X= 558320 m et Y= 384180 m) les installati® détaillées dans les
articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AU X PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Sans objet.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOME NCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent édament aux autres installations ou équipements exgltés dans
I'établissement, qui mentionnés ou non a la nomerature sont de nature par leur proximité ou leur comexité avec une
installation soumise a autorisation a modifier leglangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existantelatifs aux prescriptions générales applicables auinstallations classées
soumises a déclaration sont applicables aux instatlons classées soumises a déclaration incluses sldigtablissement dés lors
que ces installations ne sont pas régies par le pent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubriqu |Alinéa|AS, A, Libellé de la rubrique (activité) |Nature de l'installation|Critére de|Seuil du/Unité |Volume |Unités
D, NC classement critere du autorisé |du
critér volume
e autorisé

2515 1 A Broyage, concassage, criblage... puissance >200 kw 627 kW
de pierres... et autres minéraux installation

1414 3 D Gaz inflammables liquéfiésemplissage réservoirssans seuil
(remplissage ou distribution)  |moteurs...

2920 2b D Réfrigération ou compressiomutres cas puissance >50 etkw  |115 kw
(installation de) pression >10Eb absorbée <=500
Pa

1173 NC | Dangereux pou quantité <100 t 260
I'environnement - B - toxiques présente
(stockage et emploi)

1412 NC |Gaz inflammables liquéfiés quantité <6 t 4,95 t
(stockage) présente

1432 NC | Liquides inflammables capacité <10 m3 1,913 m3
(stockage) équivalente

1530 NC | Papier, carton ou analogues quantité <1 000 m3 300 m3

présente

2516 NC | Station de transit de minéraux capacité <5 000 m3 1960 m3
pulvérulents non ensachés stockage

2517 NC | Station de transit de minéraux capacité <15 000 m3 9 000 m3
autres que 2516 stockage

2662 NC | Polymeres(stockage de) volume stockgé <100 m3 0,6 3m

2925 NC | Accumulateurs  (atelier de puissance maxi<10 kw [9,12 kw
charge d") courant

continu

A (autorisation) ou S (Autorisation avec Servitudes!'utilité publique) ou D (déclaration) ou NC (nonclassé).
Volume autorisé : éléments caractérisant la consitice, le rythme de fonctionnement, le volume desstallations ou les capacités maximales
autorisées.
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur lesremunes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles
Auneau 13 a 17 section AT et 45 section ZW

Les installations citées a I'Article 1.2.1. ci-dessusont reportées avec leurs références sur le plde situation de I'établissement
annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE LAUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, e de circulation, et plus généralement, la surfaggncernée par les travaux
de réhabilitation & la fin d’exploitation reste inférieure & 52 399 rh

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORI SEES

L'établissement comprenant I'ensemble des installains classées et connexes, a pour activité la protlon de mortiers
industriels de type enduits de fagade et colles arcelage en poudre et des entrepdts et plate-formefe stockage de produits de
la société avant expédition en clientéle, pour ureapacité de 110 000 t/an.

Le procédé de fabrication consiste a mélanger divezs matiéres premieres (ciments, sables, chaux, @aiadjuvants...) et
ensuite conditionner le mélange dans des installatis techniques (malaxeurs, vis doseuses, ensachsupalettiseurs, silos).

Ligne 1 existante Ligne 2 projet
Tour de mélange 9silosde 302180t 12 silos de 88 m
Batiment 2 trémies de pesage 2 trémies de pesage

1 mélangeur a sec 1 mélangeur a sec

2 ensacheuses 4 ensacheuses

1 palettiseur 1 palettiseur

1 housseuse

Capacité nominale 20 t/h 40 t/h
Hauteur des structures 24,6 m 28 m
Puissance électrigue 186,5 kW 440,5 kW

Les deux lignes sont comprises dans 2 batiments feéscoiffés par les tours comprenant les silos.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présemirété, sont disposées, aménagées et exploitéesf@anément aux plans et
données techniques contenus dans les différents diess déposés par I'exploitant. En tout état de caaselles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des ggtés complémentaires et les réglementations autres vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet Binstallation n'a pas été mise en service dans ufélai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, saaf de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Sans objet

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sans objet

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux insllations, a leur mode d'utilisation ou a leur vosinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du disr de demande d'autorisation, est portée avant seéalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'afgiation.

ARTICLE 1.7.2. MISE AJOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion deute modification importante soumise ou non a une rpcédure
d'autorisation.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre mants dans les installations. Toutefois, lorsque leuenlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'explation, des dispositions matérielles interdisenteur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention deaccidents.
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ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installBons visées sous le CHAPITRE 1.2 du présent arrétééoessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitarie successeur fait la déclaration au Préfet dans Imois qui suit la prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée]'exploitant doit remettre son site dans un étatdl qu'il ne s'y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés a l'article511-1 du code de I'environnement et qu'il permett un usage futur du site
déterminé selon les dispositions des articles 34e234-3 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977.

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét définitf ou 6 mois avant la date d'expiration de |'autorsation accordée pour des

installations autorisées avec une durée limitée,ekploitant notifie au Préfet la date de cet arrétLa notification doit étre

accompagnée d'un dossier comprenant le plan a joutes terrains d'emprise de linstallation (ou de l'avrage), ainsi qu'un

meémoire sur les mesures prises ou prévues pour assy dés I'arrét de I'exploitation, la mise en séciité du site. Ces mesures

comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangerew, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiées par I'eau ainsi
gue des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d’accés au site ;

- la suppression des risques d’incendie et d’explosiq

- la surveillance des effets de l'installation sur soenvironnement.

ARTICLE 1.7.7. CONDITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE APRES EXPLOITATION

L’exploitant est tenu de remettre les terrains libégs, susceptibles d'étre affectés a nouvel usagenslain état compatible avec le
ou les types usages prévus, conformément au dossierdemande d’autorisation.

En cas d'arrét définitif d'une installation classéelorsque cet arrét libére des terrains susceptibled'étre affectés a nouvel usage,

I'exploitant transmet au préfet dans un délai fixépar ce dernier un mémoire précisant les mesures [g&€s ou prévues pour

assurer la protection des intéréts mentionnés a Fcle L.511-1 du code de I'environnement compte tel du ou des types

d'usage prévus pour le site de l'installation. Les esures comportent notamment :

- les mesures de maitrise des risques liés aux salertuellement nécessaires ;

- les mesures de maitrise des risques liés aux eawuterraines ou superficielles éventuellement pollgs, selon leur usage
actuel ou celui défini dans les documents de plaightion en vigueur ;

- en cas de besoin, la surveillance a exercer ;

- les limitations ou interdictions concernant I'améngement ou I'utilisation du sol ou du sous-sol, acogpagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par I'exploitapour mettre en ceuvre des servitudes ou des resttions d'usage.

Lorsque les travaux prévus sont réalisés, I'exploitét en informe le préfet.
ARTICLE 1.7.8. VENTE DE TERRAINS

En cas de vente du terrain, l'exploitant est tenu @\former par écrit I'acheteur que des installations classées soumises a
autorisation y ont été exploitées. Il l'informe égkement, pour autant qu'il les connaisse, des dangerou inconvénients
importants qui résultent de I'exploitation de cesnstallations.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de jahe juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

- Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai @eux mois qui commence a courir du jour ou lesditactes leur ont été
notifiés ;

- Par les tiers, personnes physiques ou morales, lEsmmunes intéressées ou leurs groupements, en raistes inconvénients
ou des dangers que le fonctionnement de l'instalian présente pour les intéréts visés a l'article L511-1, dans un délai de
guatre ans a compter de la publication ou de I'afihage desdits actes, ce délai étant, le cas échéanblongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en @@ de l'installation.

Les tiers qui n'‘ont acquis ou pris a bail des immeuls ou n'ont élevé des constructions dans le voiage d'une installation

classée que postérieurement a l'affichage ou a lalglication de I'arrété autorisant I'ouverture de cdte installation ou atténuant

les prescriptions primitives ne sont pas recevablesdéférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sbmotamment applicables a I'établissement les presptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

23/08/05 Arrété relatif aux prescriptions généralesapplicables aux installations classées pour la prettion de
I'environnement soumises a déclaration sous la rubique n° 1412 de la nomenclature des installationsassées
29/07/05 Arrété fixant le formulaire du bordereau desuivi des déchets dangereux mentionné a l'articlé du décret
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n°2005-635 du 30 mai 2005

30/05/05 Décret relatif au contréle des circuits deaitement de déchets

24/08/98 Arrété du 24 aolt 1998 relatif aux prescriions générales applicables aux installations clas&ss pour Ig
protection de I'environnement soumises a déclaratiosous la rubrique n° 1414 : Installations de remp$sage
ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés.

22/06/98 Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservaes enterrés de liguides inflammables et a leurs égpements annexes
02/02/98 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélégments et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émsisns de toutg
nature des installations classées pour la protectiode I'environnement soumises a autorisation.
23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limiation des bruits émis dans I'environnement par lesnstallations
classées pour la protection de I'environnement.

10/07/90 Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif al'interdiction des rejets de certaines substancedans les eau
souterraines.

31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglementain des installations électriques des établissememéglementés ad

titre de la législation sur les installations clages susceptibles de présenter des risques d'expbosi

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prés sans préjudice des autres législations et réglentations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code deurbanisme, le code du travail et le code générafles collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipemert sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressémagserveés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de consire.

TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessas dans la conception I'aménagement, I'entretien dexploitation des

installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émis®ns de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction irs caractéristiques, ainsi que la réduction deguantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la siémination ou le déversement, chroniques ou accidels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent gsenter des dangers ou inconvénients pour la comnité&lde voisinage,
la santé, la salubrité publique, I'agriculture, laprotection de la nature et de I'environnement ainsgue pour la conservation
des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation par I'ensemble des installations comportant explicement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, erpériodes de démarrage, de dysfonctionnement ou dt& momentané de
fagon a permettre en toutes circonstances le respetes dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes deoguits ou matiéres consommables utilisés de mani&rcourante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'envannement tels que manches de filtre, produits de owalisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées quipermettent d'intégrer linstallation dans le paysag. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en@manence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contdlde l'exploitant sont aménagés et maintenus en badtat de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur pgrhérie font I'objet d'un soin particulier (plantati ons, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre préwme par les prescriptions du présent arrété est imnuiatement porté a la
connaissance du préfet par I'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurgiélais & l'inspection des installations classéesslaccidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son install&n qui sont de nature a porter atteinte aux intéré mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspectin des installations classées, un rapport d'incideénest transmis par
I'exploitant a l'inspection des installations classes. Il précise notamment les circonstances et leauses de l'accident ou de
l'incident, les effets sur les personnes et I'envinnement, les mesures prises ou envisagées pourt&viun accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets anoyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspectiodes installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptiogénérales, en cas d'installations soumises a déeton non couvertes par
un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installationssoumises a autorisation, pris en application de Iggislation relative aux
installations classées pour la protection de I'enkdnnement,

- tous les documents, enregistrement, résultats derifcation et registres répertoriés dans le présenarrété ; ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas despmbsitions doivent étre prises pour la sauvegarde dalonnées.

- le plan de gestion des solvants demandé par I'artec28.1 de I'arrété ministériel du 02 février 199&onsommant plus de 1
tonne de solvant par an.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'insection des installations classées sur le site dmtsb années au minimum.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessas dans la conception, I'exploitation et I'entretie des installations de
maniére a limiter les émissions polluantes canalisé ou diffuses a I'atmosphére, notamment par la nésen ceuvre de
technologies propres, le développement de techniquie valorisation, la collecte sélective et le trament des effluents en
fonction de leurs caractéristiques et de la réduatn des quantités rejetées en optimisant notammeriefficacité énergétique.

Les installations de traitement doivent étre concue®xploitées et entretenues de maniére a réduireléur minimum les durées
d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pouont assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux divent étre congues, exploitées et entretenues damere :

- a faire face aux variations de débit, températuretecomposition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnemenet d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduiraé un dépassement des valeurs limites imposées, piitant doit prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollutioBmise en réduisant ou arrétant les installations ccernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des indistions comportent explicitement les contrdles aféectuer, en marche
normale et a la suite d'un arrét pour travaux de madlification ou d’entretien de facon a permettre en dutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brllage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Les produits brllés sont iddfi#s en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduir la probabilité des émissions accidentelles et powuue les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour kEanté et la sécurité publiqgue. La conception et eplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les ageillages contre une surpression interne doit étréel que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacitéu leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour quettBblissement ne soit pas a l'origine de gaz odorem susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé oula sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'expl@nt doit prendre les dispositions nécessaires poiprévenir les envols de
poussiéeres et matiéres diverses :
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- les voies de circulation et aires de stationnemertes véhicules sont aménagées (formes de pente, tenént, etc.), et
convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n’entraineb pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les woie circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des reukes véhicules doivent étre prévues en cas de beso

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cakéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises keu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES

Les stockages de produits pulvérulents sont confindsécipients, silos, batiments fermés) et les indtations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents ent, sauf impossibilité technigue démontrée, muniesle dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire legnvols de poussiéres. Si nécessaire, les dispasitifaspiration sont raccordés
a une installation de dépoussiérage en vue de rester les dispositions du présent arrété. Les équipgents et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la préventiordes risques d’incendie et d’explosion (évents poles tours de séchage, les
dépoussiéreurs...).

Les fillers (éléments fins inférieurs a 80 um) et feproduits pulvérulents non stabilisés doivent étrensachés ou stockés en silos.
Ces silos doivent étre munis de dispositifs de cadte de niveau de maniére a éviter les débordementsair s'échappant de ces
silos doit étre dépoussiéré s'il est rejeté a l'atasphere.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doiventtée en nombre aussi réduit que possible. Tout rejeton prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est erdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonnefflision dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphére sont dans toute la mesurdu possible collectés et évacués, aprés traitemegéventuel, par
l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bone diffusion des rejets. La forme des conduits, notament dans leur
partie la plus proche du débouché a I'atmosphere,sé concue de fagon a favoriser au maximum l'ascemsi des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée pagucomporter un convergent réalisé suivant les regéede I'art lorsque la
vitesse d’éjection est plus élevée que la vites$misie pour les gaz dans la cheminée. L’emplacemetie ces conduits est tel gu'il
ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des efflots rejetés dans les conduits ou prises d’'air awinant. Les contours des
conduits ne présentent pas de point anguleux et \@riation de la section des conduits au voisinagaudiébouché est continue et
lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, daashesure du possible, captés a la source et canédis

Chaque canalisation de rejet d’effluent nécessitanin suivi dont les points de rejet sont repris ciqres, doit étre pourvue d’un
point de prélevement d’échantillon et de points denesure conformes a la norme NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a émésément accessibles et permettre des interventioes toute sécurité.
Toutes dispositions doivent également étre prises o faciliter I'intervention d’organismes extérieurs a la demande de
l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'unalarme et/ou I'arrét des installations ainsi queds causes de ces incidents
et les reméedes apportés sont également consignéaslae registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS D ANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respectées valeurs limites suivantes en concentration, devolumes de gaz étant
rapportés a des conditions normalisées de températi (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascalapres déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs).

Concentrations instantanées Dépoussiéreurs en téte qQ Sl o nduit ligne 1: fitre &|Conduit ligne 2: filre a
en mg/Nm3 de stockage de matériau
. manches manches
pulvérulents
Débit unitaire 800 m’h 8 000 ni/h 15 000 ni’h
Poussiéres 20 mg/m 20 mg/n? 20 mg/n?

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s'avarepas liés a la lutte contre un incendie ou aux excices de secours, sont
limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation annuelle moyeen
Réseau public 500 rffan
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ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALL ATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX
Sans objet
ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE E T DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de aisnnexion ou tout autre équipement présentant desaganties équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux ingstrielles et pour éviter des retours de substancetans les réseaux d’adduction
d'eau publique ou dans les milieux de préléevement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents liquides sont canalisés. Tout rejd’effluent liquide non prévu aux CHAPITRE 4.2 et CHAPITRE 4.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécuritéslpersonnes ou des installations serait compromiséest interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte deffluents devant subir un traitement ou étre détrits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égadst établis par I'exploitant, régulierement mis gour, notamment apres

chaque modification notable, et datés. lls sont teis a la disposition de l'inspection des installatits classées ainsi que des

services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte daotamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (ba de disconnexion, I'implantation des disconnectearou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribtion alimentaire,...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteujs...

- les ouvrages d'épuration interne avec leur point deontrle et les points de rejet de toute naturerfterne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concuseténagés de maniére a étre curables, étanches &sister dans le temps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou mhoits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriéstepréventifs de leur bon état et de leur étanchéité

Les différentes canalisations accessibles sont regés conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'E TABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installationsensont pas susceptibles de dégrader les réseauxgdéts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égoutsyentuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systeme doit permettre I'isolement des réseauxassainissement de I'établissement par rapport adxtérieur. Ces dispositifs

sont maintenus en état de marche, signalés et actimbles en toute circonstance localement et/ou a nia d'un poste de

commande :

- vanne de sectionnement avant rejet position « nornfement fermée » entre chaque bassin de confinemert puits
d’infiltration ;

- obturateurs gonflables actionnables a distance eras d’incendie entre égout de toiture et puits d'iriftration ;

Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnerent sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les diffénetes catégories d’'effluents suivants :

1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non sustibfes d'étre polluées ;

2. les eaux pluviales susceptibles d’'étre polluées (aonment celles collectées dans le bassin de confirent visé a I'Article
7.7.8.1.), les eaux polluées lors d'un accident dun incendie (y compris les eaux utilisées poulelxtinction),

3. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux lde@abos et douches, les eaux de cantine.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substascde nature & géner le bon fonctionnement des oages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun caglle ne doit constituer un moyen de respecter legaleurs seuils de rejets
fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abasser les concentrations en substances polluantesdejets par simples dilutions

autres que celles résultant du rassemblement dedlaénts normaux de I'établissement ou celles néces®s a la bonne marche
des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans I§les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les neilix de surface non visés par
le présent arrété sont interdits.
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations dé&aitement (ou de pré-traitement) des effluents ageux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet p& présent arrété. Elles sont entretenues, expléis et surveillées de maniére a
réduire au minimum les durées d'indisponibilité oua faire face aux variations des caractéristiques deeffluents bruts (débit,
température, composition...) y compris a I'occasiodu démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement demstallations de traitement est susceptible de condte & un dépassement des
valeurs limites imposées par le présent arrété, kploitant prend les dispositions nécessaires pougéduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabricationsoncernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pdimiter les odeurs provenant du traitement des dfuents ou dans les canaux
a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATI ONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer déa bonne marche des installations de traitement deeaux polluées sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre.

Le conduite des installations est confiée a un perseel compétent disposant d'une formation initiale econtinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notéss incidents de fonctionnement des dispositifs dmllecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositionsiggs pour y remédier et les résultats des mesurescentrdles de la qualité des
rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VIS ES PAR LE PRESENT ARRETE

Nature des effluents Eaux pluviales de toiture Eaux plales des surfaces imperméabilisées
Exutoire du rejet 3 puits d'infiltration 2 puits d'infitration
Obturateurs gonflables 2 séparateurs & hydrocarbures avec obturateur auddigue
Traitement avant rejet | actionnables a distance en c@@ bassins tampons équipés chacun d’une vanne déiG®mement
Raccordement d’incendie entre égouts de toiture phvant rejet position « normalement fermée » et dauéchelle de
puits d’infiltration niveau a poste fixe
Caractéristiques Diameétre : 2 m Diamétre : 2 m
Profondeur : 10 m Profondeur : 10 m

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides €prévu un point de prélévement d'échantillons et ds points de mesure.

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisémeawtessibles et permettre des interventions en teusécurité. Toutes
dispositions doivent également étre prises pour fditer les interventions d'organismes extérieurs da demande de l'inspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chés de la Police des eaux, doivent avoir libre ascaux dispositifsde
prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vets milieu récepteur.

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sangréjudice de I'autorisation délivrée par la colletivité a laquelle appartient
le réseau public et I'ouvrage de traitement colledt en application de I'article L.1331-10 du code @ la santé publique. Cette
autorisation est transmise par I'exploitant au préét.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE 'ENSE MBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dale milieu naturel directement ou indirectement de gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire a la consextion des ouvrages, ainsi que des matieres déposbu précipitables
qui, directement ou indirectement, sont susceptibged'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caracistiques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la me de mélange
inférieure a 100 mg/Pt/I

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer a&ment chacune des diverses catégories d'eaux paés issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration intare vers les traitements appropriés avant d'étre éwaiées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION
Sans objet
ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées comi@ment aux reglements en vigueur.
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ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT
Sans objet
ARTICLE 4.3.12. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE PO LLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans lestallations sont éliminées vers les filieres de aitement des déchets
appropriées. En I'absence de pollution préalablementaractérisée, elles pourront étre évacuées versndlieu récepteur dans

les limites autorisées par le présent arrété.

Les eaux de ruissellement des voiries sont collecségans 2 bassins équipés chacun d’'une vanne « noteraent fermée » entre

bassins de rétention et puits d'infiltration ; lorsque le volume d’eau en fond de bassin dépasse uipéee visuel, une analyse de
la teneur en hydrocarbures totaux est effectuée i & teneur est inférieure a 0,5 mg/l, la vanne esiuverte, I'eau rejoint les puits

d’infiltration ; en cas contraire, I'eau est éliminée vers les filieres de traitement des déchets appriées.

ARTICLE 4.3.13. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet desaeix pluviales non polluées dans le milieu réceptewronsidéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci- dessous défies :

\ Concentrations
Parametre . 8
instantanées (mg/l)
Hydrocarbures 0,5 mg/l

TITRE S5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHE TS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessais dans la conception, 'aménagement, et I'explottan de ses installations

pour assurer une bonne gestion des déchets de sotreprise et en limiter la production.

A cette fin, il doit :

- limiter a la source la quantité et la toxicité de as déchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fatication ;

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de segléchets, notamment par voie physico-chimique, biojique ou
thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volurdpit étre strictement limité, d'un stockage dans Ie meilleures conditions
possibles.

ARTICLE 5.1.2. STOCKAGE TEMPORAIRE DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés danstéiblissement avant leur traitement ou leur éliminaiton, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de paibn (prévention d'un lessivage par des eaux météques, d’une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envetsdes odeurs) pour les populations avoisinantesl&nvironnement.

ARTICLE 5.1.3. ELIMINATION DES DECHETS

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets poduits dans des conditions propres a garantir leshiéréts visés a l'article
L.511-1 du code de l'environnement. Il s’assure quées installations utilisées pour cette éliminationsont régulierement
autorisées a cet effet.

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'éblissement est interdite.

L’exploitant effectue a l'intérieur de son établissenent la séparation des déchets (dangereux ou nong dacon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filieres sgcifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret n°94-600 13 juillet 1994 sont valorisées par réemploi,ecyclage ou toute autre
action visant a obtenir des déchets valorisables ale I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformémieau décret n°79-981 du 21 novembre 1979, modifiortant
réglementation de la récupération des huiles usaggeet a ses textes d'application. Elles sostockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation stisantes, évitant notamment les mélanges avec dealu ou tout autre déchet
non huileux ou contaminé par des PCB. Elles doiventtr@ remises a des opérateurs agréés (ramasseurs emploitants
d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliméis conformément aux dispositions du décret n°99-87du 12 mai 1999,
modifié, relatif a la mise sur le marché des pilest accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conmeément aux dispositions du décret n°2002-1563 du 2dEcembre
2002 relatif a I'élimination des pneumatiques usagé lls sont remis a des opérateurs agréés (colleate ou exploitants
d'installations d’élimination) ou aux professionnet qui utilisent ces déchets pour des travaux pubkc de remblaiement, de
génie civil ou pour I'ensilage.
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ARTICLE 5.1.4. TRANSPORT

L'exploitant ne remet ses déchets qu'a un transportg titulaire du récépissé de déclaration prévu paile décret n°98-679 du 30
juillet 1998 relatif au transport par route et au courtage de déchets, ou il s'assure que les quanstét la nature des déchets sont
telles que le transporteur est exempté de I'obligatn de déclaration.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extur doit étre accompagné du bordereau de suivi ébli en application du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au cont@ldes circuits de traitement des déchets.

ARTICLE 5.1.5. REGISTRE CHRONOLOGIQUE ET DECLARATIO N ANNUELLE

Conformément aux dispositions du décret n°2005-63%u 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits deraitement des déchets,
I'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de I'expédition et du traitementdes déchets dangereux ;

ARTICLE 5.1.6. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

Sans objet

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitéele facon que son fonctionnement ne puisse étre arigine de bruits transmis

par voie aérienne ou solidienne, de vibrations ménajues susceptibles de compromettre la santé oudécurité du voisinage ou
de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janver 1997 relatif a la limitation des bruits émis das I'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles techniquesnexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniquegmises dans I'environnement par les installationdassées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manution et les engins de chantier utilisés a I'intérigr de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisge, sont conformes a la réglementation en vigueuleé engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n°95-78u 23 janvier 1995 et des textes pris pour son aligation).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voiacoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ..génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est expdonnel et réservé a la prévention ou au signaleme d’incidents graves ou
d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INST ALLATION
L'installation fonctionne du lundi 5h00 au vendredi21h00.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible durant lesEmergence admissible durant les
zones a émergence réglementée (incluant (lboraires de fonctionnement inclug horaires de fonctionnement inclus

bruit de I'établissement) dans la période allant de 7h a 22h,dans la période allant de 22h a 7H,
sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et jours fériég
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépassamn limite de propriété de I'établissement les valgs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi gue dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible
Point 1 70 dB(A) 60 dB(A)
Les émissions sonores dues aux activités des ingtitins ne doivent pas engendrer une émergence sujgémre aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a I'Aitle 6.2.2. , dans les zones a émergence réglementé
Les zones a émergence réglementée ainsi que le pdisiont définis sur le plan annexé au présent arrét
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessas pour prévenir les incidents et accidents suscéges de concerner les
installations et pour en limiter les conséquencedl organise sous sa responsabilité les mesures appriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les wditions normales d’exploitation, les situations tansitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu’a la remise en état dsite apres I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en tmnir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documets lui permettant de connaitre la nature et les rigues des substances et
préparations dangereuses présentes dans les inssdilbns, en particulier les fiches de données de séité prévues par l'article
R231-53 du code du travail.

L'exploitant tient & jour un état indiquant la natur e et la quantité des produits dangereux stockés, quel est annexé un plan
général des stockages. Cet état est tenu a la disjtion de l'inspection des installations classées @es services d'incendie et de
secours.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibéss limitée aux nécessités de I'exploitation.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETAB LISSEMENT
Sans objet
ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS D OMINO EXTERNES

Sans objet

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISS EMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicates a l'intérieur de I'établissement. Les reégles sb portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et unéormation appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notammenélimitées, maintenues en constant état de proprett dégagées de tout objet
susceptible de géner le passage. Ces voies sont reagées pour que les engins des services d'incengdigssent évoluer sans
difficulté.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrOle des accées

Toute personne étrangére a I'établissement ne doifap avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires auontrdle des acceés, ainsi qu'a la connaissance perneate des personnes
présentes dans I'établissement.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totéé de sa périphérie.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des e®i

Les voies ont les caractéristiques minimales suivaet :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m,

- rayon intérieur de giration : 11 m,

- hauteur libre : 3,50 m,

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les béatiments et locaux sont congus et aménagés dedn a pouvoir s'opposer a la propagation d'un inaedie.
A lintérieur des ateliers, les allées de circulatin sont aménagées et maintenues constamment dégaggeur faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi qudintervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE AL ATERRE

Les installations électriques doivent étre conguesgalisées et entretenues conformément a la réglentation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et frangas qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les réglde I'art et distinctes de celle des installationsedprotection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état eeste en permanence conforme en tout point & seségjfications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviteut court-circuit.
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Une vérification de I'ensemble de [linstallation éctrique est effectuée au minimum une fois par angp un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les déctuosités relevées dans son rapport. L’exploitantonservera une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Sans objet

ARTICLE 7.3.5. SEISMES

Sans objet

ARTICLE 7.3.6. AUTRES RISQUES NATURELS

Sans objet

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangerees, en raison de leur nature ou de leur proximitdvec des installations
dangereuses et la conduite des installations, doihd dysfonctionnement aurait par leur développementes conséquences
dommageables pour le voisinage et I'environnemenpliases de démarrage et d'arrét, fonctionnement norai, entretien...) font
I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesgla sont mis en ceuvre ou entreposés des substaneespréparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secoersl'intervention font l'objet de vérifications périodiques. Il convient en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement deonduite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, tlecte ou indirecte, d'une personne nommément désige par I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'instatlan et des dangers et inconvénients des produitdilisés ou stockés dans
l'installation.

Un contréle de I'ensemble de l'installation est faipar une personne désignée a cet effet, aprés Ia @u travail, avant fermeture
des locaux. Un registre consigne I'exécution de centrdle.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme qelconque dans les zones de dangers présentant diegjues d'incendie ou
d'explosion sauf pour les interventions ayant faitobjet d'un permis d’intervention.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents drateurs et intervenants sur le site, y compris Ipersonnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérentsu installations, la conduite a tenir en cas d'indent ou accident et sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANC E

Tous travaux d'extension, modification ou maintenane dans les installations ou & proximité des zonesridque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base diwlossier préétabli définissant notamment leur natre, les risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des instalteons ou unités en exploitation et les dispositiorde surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

CHAPITRE 7.5 FACTEURS ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS MAJEURS

Sans objet

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificationa effectuer, en particulier pour s’assurer périodjuement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute reise en service apres arrét d’exploitation, et plugénéralement aussi souvent
que le justifient les conditions d’'exploitation.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les ré@pts fixes de stockage de produits dangereux d'umolume supérieur a
800 litres portent de maniere tres lisible la dénomation exacte de leur contenu, le numéro et le syonle de danger défini dans
la réglementation relative a I'étiquetage des subsices et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide suscejble de créer une pollution des eaux ou des solstessocié a une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal a fdus grande des deux valeurs suivantes :
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- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassinmke traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité uniwiinférieure ou égale a 250 litres, la capacité détention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exceptiates lubrifiants, 50 % de la capacité totale des f§,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale déss,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la cajié totale lorsque celle-la est inférieure a 80@tres.

La capacité de rétention est étanche aux produits ¢glle pourrait contenir, résiste a I'action physiqte et chimique des fluides et
peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de mémpour son éventuel dispositif d'obturation qui estmaintenu fermé en

permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme degbstances ou préparations dangereuses sont stogkévant leur

revalorisation ou leur élimination, dans des condibns ne présentant pas de risques de pollution (préntion d’'un lessivage par
les eaux météoriques, d’'une pollution des eaux sufieielles et souterraines, des envols et des ods)irpour les populations
avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élination des déchets spéciaux considérés comme des stalces ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des ettes de rétention étanches et aménagées pour lxupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) aflétention doit pouvoir étre contr6lée a tout momat.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux pradts utilisés de maniére, en particulier, a évitettoute réaction parasite
dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de méare directe ou indirecte, ancrés au sol de fagonrésister au moins a la
poussée d’Archiméde.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produiiemcompatibles ne sont pas associés a une méme réimm
L'exploitant veille a ce que les volumes potentielde rétention restent disponibles en permanence. Aeteffet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du préseatété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et mduits finis considérés comme des substances ousdpréparations
dangereuses sont limités en quantité stockée etlig#e dans les ateliers au minimum technique perntant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEM ENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véHesiciternes sont étanches et reliées & des rétens dimensionnées selon
les regles de I'art. Des zones adéquates sont amg@es pour le stationnement en sécurité des véhicalde transport de matiéres
dangereuses, en attente de chargement ou de déchargent.

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaifour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimagegiiits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereusu polluants, solides ou liquides (ou liquéfiéspat effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des &stéventuelles.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREU SES

L’élimination des substances ou préparations dangetses récupérées en cas d'accident suit prioritaireemt la filiere déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventlle évacuation vers le milieu naturel s’exécute dandes conditions
conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risegi a défendre et répartis en fonction de la locaditon de ceux-ci
conformément a I'analyse des risques définie dan'giude des dangers.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Les équipements d'intervention sont maintenus en boétat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, aupres de I'ins pection des installations classées, de I'exécutida ces dispositions. Il doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d&ais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrles et lesebations constatées doivent étre inscrites sur uegistre tenu a la disposition
des services de la protection civile, d'incendie efe secours et de I'inspection des installationsaslsées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques d'un type correspondant au poussiérams mis a disposition de toute personne :
- de surveillance,

- ouayant a séjourner a l'intérieur des zones toxiges.
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Ces protections individuelles sont accessibles epute circonstance et adaptées aux interventions noales ou dans des
circonstances accidentelles.

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyeds lutte contre l'incendie adaptés aux risques a €&ndre, et au minimum

les moyens définis ci-apres :

- une réserve d'eau constituée au minimum de 360°m

- une prises d'eau munie de raccords normalisés et aptés aux moyens d'intervention des services d'inadie et de secours.
Le bon fonctionnement de cette prise d'eau est pédajuement controlé.

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés ausques, doivent étre judicieusement répartis danbétablissement et
notamment a proximité des dépdts de matieres comhtitses et des postes de chargement et de déchargenées produits
et déchets ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablentéptrties, en quantité adaptée au risque, sans étiaférieure a 100
litres et des pelles ;

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travaies modalités d'application des dispositions du gssent arrété sont établies,

intégrées dans des procédures générales spécifiquetfou dans les procédures et instructions de trailatenues a jour et

affichées dans les lieux fréquentés par le persorine

Ces consignes indiquent notamment :

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sété de l'installation (électricité, réseaux de fludes),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un réamit ou une canalisation contenant des substancesndereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchetsaaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendi

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphongu responsable d'intervention de I'établissementdes services
d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre umcendie, d'isoler le site afin de prévenir tout tansfert de pollution vers
le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise @uvre des moyens d'intervention, d'évacuation dugpsonnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels I'exploitant a communiggé un exemplaire. Le personnel est entrainé a l'afipation de ces
consignes.

ARTICLE 7.7.7. PROTECTION DES POPULATIONS
Sans objet

ARTICLE 7.7.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.8.1. Bassin de confinement et bassimidge

Les réseaux d'assainissement susceptibles de redirellensemble des eaux polluées lors d'un acciderdu d'un incendie (y
compris les eaux d’extinction et de refroidissemehsont raccordés a un bassin de confinement étanchax produits collectés et
d'une capacité minimum de 550 mpour le bassin Est et 1 150 fnpour le bassin Ouest avant rejet vers le milieu narel. La
vidange suit les principes imposés par I'Article 8.12. traitant des eaux pluviales susceptibles dfétpolluées.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées péessivage des sols, aires de stockage, etc estectdl dans les bassins de
confinement ci dessus équipés d’une vanne de sentiement avant rejet en position « normalement ferme».

Les bassins peuvent étre confondus. Auquel cas, lecaipacité tient compte a la fois du volume des eaute pluie et d'arrosage
d'un incendie sur le site.

lls sont maintenus en temps normal au niveau permtnt une pleine capacité d'utilisation. Les organesle commande
nécessaire a leur mise en service doivent pouvoiré actionnés en toutes circonstances.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

Sans objet

CHAPITRE 8.2 PRESCRIP TIONS PARTICULIERES

ARTICLE 8.2.1. PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Sans objet
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ARTICLE 8.2.2. PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EMISSIONS DE COV

Sans objet

ARTICLE 8.2.3. PRESCRIPTIONS RELATIVES A LUTILISATIO N DE SUBSTANCES RADIOACTIVES

Sans objet
ARTICLE 8.2.4. PRESCRIPTIONS RELATIVES ALUTILISATIO N DE CFC, DE HFC ET DE HCFC

Sans objet

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUT O SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatisnet de suivre leurs effets sur la santé du voisiga et I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa respsabilité un programme de surveillance de ses émissi et de leurs effets dit
programme d’autosurveillance. L'exploitant adapte etactualise la nature et la fréquence de cette surlance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de lsyserformances par rapport aux obligations réglemetaires, et de leurs effets
sur I'environnement L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des inatlations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de songmemnme de surveillance, y compris les modalités deansmission a
l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimunde ce programme en terme de nature de mesure, darpmétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour kurveillance des effets sur I'environnement.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMO SPHERIQUES

Une mesure du débit rejeté et de la concentrationed poussiéres visés Article 3.2.2. doit étre effaée, selon les méthodes
normalisées en vigueur, au moins tous les trois ans

Les mesures sont effectuées par un organisme agréérgde ministre de I'Environnement quand il existe ue procédure
d'agrément des organismes.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsgues composés sont sous forme particulaire ou v@shaire, les conditions
d'échantillonnage isocinétique décrites par la norm NF X 44-052 doivent étre respectées.

Ces mesures sont effectuées sur une durée voisingngé demi-heure, dans des conditions représentatigedu fonctionnement de
I'installation.

En cas d'impossibilité, liée a l'activité ou aux égpements, d'effectuer une mesure représentative desjets, une évaluation des
conditions de fonctionnement et des capacités degudpements d'épuration a respecter les valeurs lines est réalisée.

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau sur le réseasont munies d'un dispositif de mesure totalisateurelevé une fois par
trimestre. Les résultats sont portés sur un registre

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIR ES

Apres chaque pluie, I'exploitant reléve le niveau '@au contenu dans les bassins de rétention au moydiune échelle de niveau
a poste fixe. Les résultats de niveau sont portésraun registre.

Si ce niveau dépasse le seuil haut de rétention deaux pluviales, I'exploitant fait procéder sans déi a une analyse des
hydrocarbures totaux par un laboratoire accrédité @ agréé par le ministére en charge de l'inspectiodes installations classées
pour les paramétres considérés. La vidange des bassisuit les principes imposés par I'Article 4.3.12traitant des eaux
pluviales susceptibles d'étre polluées.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon vegistre ou un modeéle établi conformément aux disitions nationales
lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif pend en compte les types de déchets produits, lesantités et les filieres
d’élimination retenues.

L’exploitant utilise pour ses déclarations la codiftation réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORE S

Une mesure de la situation acoustique est effectuéans un délai de six mois a compter de la date dmise en service des
installations puis tous les 5 ans, par un organismeu une personne qualifié . Ce contr6le est effeéuar référence au plan
annexé au présent arrété, indépendamment des conte§ ultérieurs que 'inspection des installationslassées peut demander.
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il rélise en application du CHAPITRE 9.2, notamment cellesle son programme
d'autosurveillance, les analyse et les interprétél. prend le cas échéant les actions correctives ampriées lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénients pour heironnement ou d’écart par rapport au respect desvaleurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou lgairs effets sur I'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTAT S DE LAUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de l'article 38 ddécret n°77-1133 du 21 septembre 1977, I'exploitaétablit avant la fin de
chaqgue année un rapport de synthése relatif aux rékats des mesures et analyses imposées au CHAPITRE2 de I'année
précédente.

Ce rapport, traite au minimum de linterprétation d es résultats de la période considérée, des modificans éventuelles du
programme d’auto surveillance et des actions correives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outil de pdaction, de traitement
des effluents, la maintenance...) ainsi que de leuffieacité.

Il est tenu a la disposition permanente de I'inspdion des installations classées pendant une durée d0 ans.

TITRE 10 - DOCUMENTS A TRANSMETTRE

Article Document (se référer a l'article correspondant)

Article 1.7.1. Modification des installations

Article 1.7.5. Changement d’exploitant

Article 1.7.6. Cessation d'activité

Article 1.7.7. Mémoire de remise en état du site aps exploitation

Article 2.5.1. Déclaration des accidents et incidest

Article 4.3.6. Autorisation de déversement des eawxsées au réseau public en application de Il'article.1331-10 du
code de la santé publique

TITRE 11 - DOCUMENTS A TENIR ADISPOSITION DE L'INSPECTION D ES
INSTALLATIONS CLASSEES

Article Document (se référer a I'article correspondant)
CHAPITRE 2.6 Documents tenus a la disposition de l'ingection
Article 4.2.2. Plan des réseaux
Article 7.2.1. Inventaire des substances ou prépariains dangereuses présentes dans I'établissement
Article 7.7.2. Moyens d’intervention
Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme dauto surveillance
Article 9.3.2. Analyse et transmission des résultade I'auto surveillance

TITRE 12 - ECHEANCES

Sans objet

TITRE 13 — NOTIFICATION ET EXECUTION

Article 13.1. — Notification

Le présent arrété est notifié au pétitionnaire par vie administrative. Ampliations en sont adressées Blonsieur le Maire
d’AUNEAU, et a Monsieur le Directeur régional de lindustrie, de la recherche et de I'environnement eentre

Un extrait du présent arrété est, aux frais de lacciété SATMA DIVISION VPI inséré par les soins du Péfet d’Eure-et-Lair,
dans deux journaux d'annonces légales du département affiché en mairie ’AUNEAU pendant une durée din mois a la
diligence de Monsieur le Maire d’AUNEAU qui devra justifier au Préfet d’Eure-et-Loir de I'accomplissement de cette
formalité.

Le méme extrait est affiché en outre par le pétitionaire dans son établissement.
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Article 13.2. Exécution

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d’Ene-et-Loir, Monsieur le Maire d’AUNEAU, Monsieur le Directeur
régional de l'industrie, de la recherche et de I'evironnement centre et tout agent de la force publige sont chargés, chacun en
ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété

Fait a CHARTRES, le 16 octobre 2006

Pour LE PREFET,
Le Secrétaire Général

Eric SPITZ
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